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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৯৮২

২১/ জানাজা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ৭৫/ পুষ এবং মিহলার জানাযার সালাত একিত করা

باب اجتماع جنَائزِ الرِجالِ والنّساء ‏‏

আরবী

اخْبرنَا محمدُ بن رافع، قَال انْبانَا عبدُ الرزَّاقِ، قَال انْبانَا ابن جريج، قَال سمعت نَافعا،

اءسّالنو امملُونَ الاي الِجالر لعا فَجيعمج زنَائج عست َلع َّلص ،رمع ننَّ ابا معزي

نب رمع ةارام لبِنْتِ ع لْثُومك منَازَةُ اج تعۇضدًا واحا وفص نفَّهلَةَ فَصبالْق ينلي

فاصِ والْع نيدُ بعذٍ سئموي اممالاا ويعما جعدٌ ۇضزَي لَه قَالا يلَه نابالْخَطَّابِ و

فَقَال اممالا لا يمم مالْغُلا عةَ فَۇضو قَتَادبايدٍ وعو سباةَ وريرو هباو رمع نالنَّاسِ اب

رجل فَانْرت ذَلكَ فَنَظَرت الَ ابن عباسٍ وابِ هريرةَ وابِ سعيدٍ وابِ قَتَادةَ فَقُلْت ما

هذَا قَالُوا ه السنَّةُ ‏.‏

বাংলা

১৯৮২। মুহাাদ ইবনু রািফ (রহঃ) ... ইবনু জুরাইজ সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম নােফ’-ক বলেত েনিছ,

তার ধারণামেত ইবনু উমর (রাঃ) একে নয়জেনর জানাজার সালাত আদায় কেরিছেলন, পূষেদর জানাজা

ইমােমর সুেখ আর মিহলােদর জানাজা িকবলার িদেক রেখিছেলন, সম জানাজা এক কাতাের রাখা িছল।

উে কুলছুম িবনত আলী, উমর ইবনু খাাব (রাঃ)-এর ী এবং তার এক ছেল যােক যায়দ বলা হত তােদর

জানাজা একে রাখা হেয়িছল।

স িদন ইমাম িছেলন সাঈদ ইবনু আস (রাঃ) আর উপিত লাকেদর মেধ িছেলন ইবনু উমর, আবূ রায়রা,

আবূ সাঈদ এবং আবূ কাতাদা (রাঃ) মুখ। ইমােমর সুেখ পূষেদর রাখা হেয়িছল। রাবী বেলন, এক বি

বলল, (পূষেদর জানাজা ইমােমর সুেখ রাখা) আিম িবাস করেত পারলাম না। রাবী বেলন য, আিম ইবনু

আাস, আবূ রায়রা, আবূ সাঈদ এবং আবূ কাতাদা (রাঃ)-এর িদেক তাকালাম এবং বললাম, এ বাপাের

আপনােদর অিভমত িক? তারা বলেলন, এটাই সুাত।
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Ibn Juraij said:
"I heard Naji, claim that Ibn 'Umar offered the funeral prayer for nine
together. He put the men closer to the Imam and the women closer to the
Qiblah, and he placed them (the women) in one row. And the body of Umm
Kulthum bint 'Ali the wife of 'Umar bin Al-Khattab, and a son of hers called
Zaid were placed together. The Imam that day was Saeed bin Al-As and
among the people were Ibn 'Umar, Abu Hurairah, Abu Saeed and Abu
Qatadah. The boy was placed closer to the Imam. A man said something
objecting to that, so I looked at Ibn 'Abbas, Abu Hurairah, Abu Saeed and
Abu Qatadah and said: 'What is this?' They said: 'It is the Sunnah."

ফুটেনাট

[সহীহ। আহকাম ১০৩]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইবনু জুরায়জ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20986

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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